Pesten vasarnap februdr gagd. 1841.

Megjelen tarsitva! egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csiitortokon. Fél évi dijja helyben
képekkel 5 ft. boritéktnlanul; postan 6 ft. pengében. Budapestiek évnegyedenként is valthatnak
példanyt. A folyoiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES.
Adrian.

,Adrian, Adrian, oriljink!4

,Minn, Greoulx ur?4

,Szerencsénk meg van alapitva, vagy is inkabb a’ tied, A-
dridnoin *

»Senki sem ismer e’ roppant Parisban; 6n is nemes keblii par-
tolom, semmit sem tehet értem az opera coinique-nal.%

,De iiicg is ifjiicskdm. Gaffron ur, a’ szinhazi elndk, siirgetne
kéréseitiire megengedte, hogy te a’ ma esti hangversenyben szer-
zeményeid’ eljatszhassad.4

,Eg, milly szerencse! Koszonet jo lelkii mester. Hidd-meg,
nem valand szégyenedre tanitvanyod. En jelesen fogok jatszani,
egész nap gyakorlandom magamat; mert ugy-e Greoulx ur! csak
gyakorlas tesz mesterré ? I)e on sdlét és komor tekintetet vet ream?
Tan valami roszat mondok? Tan biiszkeségem sérté-meg 6nt? Igaz,
én nagy bolond vagyok, hogy egy hangversenyben , hol probat
kiallott miivészek versenyzenek, idétlen hegediilésemnek valami
sikerét varom.6t

,De még sem, Adrian! én rdd nem haragszom, ’s dnérzeted
nem biiszkeség. Te nekem nem valsz szégyenemre; arrdl olly eré-
sen meg vagyok gy6zddve , -mint egykori halalomrol. De éppen
most jut eszembe édes Adridnom, hogy neked nincs valamid, mi
nélkiil pedig a’ hangversenyben fol nem 1éphetsz.4

,Ugyan mim mester ? hegediiin jo; a’ hurok rajta tokélyesek.4

,Az igen, de kiils6d, Adrian.4

,Kiillsém? Hiszen pupos nem vagyok, ’s gy gondolom, hogy
szint’olly illén meg tudom magamat hajtani, mint a’ legjobb vir-
tuoz. 4



-Igen, igen, de csak nem rongyos halo - 6ltdnyben vagy ing-
ujjakban

»Nem; barna, fehér gombos 6ltonyomben. Még ma reggel ki-
jobbitom egy kissé a’ gomblyukakat, a’ gombokat megtisztitom,
’s meglatod mester, hogy lampavilagnal fényleni fogok, mint egy
gens d’ armes.®

,Ah Adrianom, te nem ismered a’divatot, a’ mivelt vilag fény-
izését. Barna oOltdnynyel senki sem 1éphet-f6l hangversenyben,
fekete frakkban kell megjelenni, mintegy siraso6.6

»Fekete frakkban?‘ — kialta a’ liatal sapadt férfi; és még
sapadtabb 16n, mintha haldlos itéletét hallanad. — ,,De lasd jo mes-
terem, milly kegyetlen sors {ildéz engem. Fortélyos vigyorgasok
koztt mutatott nekem egy pillantasig tadves6jén — jutalmat, halat,
oromet, dicsGséget, szerencsét; és ekkor gunymosoly kdztt von
egy fekete poszté-rongyot, mint halotti leplet reménylimé, és ép-
pen azért vagyok elveszve, hogy illy rongyom nincs.%

Vigasztalds nélkiil diilt a’ kdlyha melletti vén pamlagra, és ar-
czat elfodte mindkét kezével. Fajdalmakba stilyedve vizsgalgatta
Ot az. 6reg contrabassista, ’s kinlédott segéd-eszk6z utani gondo-
lataival. Frakkot kolcsonzeni nem lehetett, mert csak a’ legkdze-
lebbi ebédre volt mar pénziik; zalogot pedig nem adhattak. — Illy
nemi ingyen szivességre szamolni valamelly ismer6snél esztelenség
volt volna; mert a’ szinhdzi személyzet minden egyes tagjanak
sziiksége volt egy illy ruha-darabra, ha kivalt birt azzal, mar ma-
gaért a’ hangverseny-estveért; és még is, még is kellett Adriam-
nak frakkot teremteni, habar a’ pokol 1éikéitél, mellyek maguk
is szeretik a’ fekete costfimet. Ekkor egy folséges gondolat, egy
nagyszerli hatdrozat emelkedett- fol az Ooreg keblébdl, és az ifju
hangasz iranti szeretett6l hatalmasan buzdittatva, gyb6zelmi koszo-
rut aratott a’ harezban némelly ellenvetések ellen. HOsi lemondas-
sal, és egy hésnek elhatdrozottsagaval, melly baratért on életét
kész hohér pallosara bizni, 1épett az ifju elébe, és igy szolla re-
megé hangon: ,ne ess kétségbe Adrianom! majd gondoskodni fo-
gok én; csak iilj nyugodtan, ’s kérd az Istent, hogy terhes kiiz-
désemben el ne tantorodjam.6

Az oreg kiment, és az ifju eljedten nézett utdna; azt hitte ?
hogy irantai szeretetbdl biint kovet-el érdemes tanitoja, és utdn-
alléi makacssaggal fosztand-meg frakkjatol valamelly jol 6lt6zott
urat.

II.

Alaptalan volt Adridn félelme; mert a’ contrabassistinak —

ki nem is az utra, hanem haléokamrajaba suhant halkul — éppen
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nem volt veszedelmes szadndéka, bar kiilseje ollyat arult-el. Gre-
oulx ur egy vén szekrényt nyitott-fol, mellyhez elé6bb rongyokon
s festményeken keresztiil kellett utat torni. Osi ruha-raktar-tore-
dékek ’s rongyokbol, melylyeknek senki sem veheté tobbé hasz-
nat, tekergddzott-ki a’ contrabassista remegd kezei koztt egy ko-
zépkori ruhadarab, melly bizonyosan latta a’ nagy liichelieu nap-
jait, egy remek példany a’ 17-ik szazadi divatvirdg ndvény-rend-
szerébdl; szoval, egy fekete frakk ezen korbdl. E’ frakk, Greoulx
ur 6s atyjarol maradt orokség volt; fil és unoka diszelgettek ab-
ban nevezetesebb nemzeti vagy csaladi iinnepek alkalmaval; és
igy mint egy szentsége volt annak, ki most a’ feledékcnység Or-
vényébdl kiragadvan, ragyogd szemekkel vizsgalgatta. Greoulx
uron ¢’ becses frakk csak haromszor volt, gy mint lakodalma-
kor, a’ napon, mellyen folvétetett az opera comique karaba, és
neje haldlanak napjan. Azota tobb tized mult-el, mellyek alatt a’
frakk jol osszecsinalva ’s a’ veszedelmes molyok ellen kamforral
azottan, folfliggesztve logott. E’ becses ruhadarabot most szétte-
ritd6 maga el6tt a’ tulajdonos; ugy tetszett ez neki, mint egy nagy
sotét szina konyv, niellybdl az oreg, lefolyt élte napjainak f6 vo-
nasait olvasta; minden megjelent lelki szemei eldtt, jO és roész —
és — a’ visszaemlékezés konyai csorogtak szemeibdl.

,Te becses ereklye! — folkialta végre — te, mellyben a’
Greoulx-ok szazadok ota nyilvanitottdk férfiti méltosdgukat, —
te, mellyet én minden idegen illetdstiil szentiil megdriztem, té-
ged most egy idegennek testére dobjalak, egy esti hangverseny
veszélyeinek jatékava tegyelek? De hiszen nekem Adridn nem ide-
gen; én vele atyaiképpen bantam; 6 fiam; fija a’ gyermektelen-
nek; azért teszem érette a’ legnagyobb 4ldozatot, t. i. oda kol-
csonzém neki frakkomat, hogy ma estve folléphessen, és hegedii-
je csudahangjait, mellyekre tanitottam, ki csalhassa. Szivére ko-
tom frakkomnak lehetd kimélését, és ha Adrian magara fogja von-
ni a’ figyelmet jatékaval, ha 1épcsér6él 1épcsére hagand, ha vir-
tudz lesz, talan hires szerzg! akkor meg vagyok fizetve; akkor
oriilni fogok, ’s 6romem léikéig hat, habar a’ vilag szegény Gre-
oulx szeretete aldozatar6l mit sem tudand is.

Igen, te jo 1élek, a’ vilag ismeri szereteti aldozatodat, és
ha elfelejtette volna is, mint elfelejt illyes némelly szép tetteket,
vissza hivjuk azt emlékébe. Te legbecsesbedet adtad ide, hogy
egy nagy géniét a’ 1épcsd elsé fokara segits, mellyen dicséséghez
és csudaltatashoz 1éphet-fol.



100

II1.

Az Adrian szobéjaba vezetd ajtdé szélesen tarult-fol, es Gre-
oulx ur 6romtdl sugarzo aczezal, két kezében a" frakkot jO ma-
gasan tartva, hogy sehol el ne piszkoQa, Iépett-be a’ bamulo if-
juhoz , sotét gondolatokba siilyedve iiléhoz.

,Adrianom! meg vagyunk mentve; itt egy frakk, legjobb frak-
kom; ezt oda kolcsonzém neked; joszte, Olelj-at; — de még sem,
megallj — tavozz télem; poros és zsiros hald 6ltdnydddel meg-
érinthetnél, ’s az haldlom lenne!6

igy kialtott a’ contrabassista, és az 6romtol félig részegedéit
Adrian érzelgéseit visszaiilasitolta , ’s e’ banasmod ellenére ismét
magahoz hivd kegyenczét, de azonnal kikeriilte, ha ez a’
frakkhoz kozelitett. Mivel azonban ennek Adridn testével egy-
szer csakugyan kozelebbi érintésbe kelle jOni, még pedig huza-
mosabban ; ugyan azért az els6 1épés mulhatlan teend6 vala. Most
mar megengedte Greoulx ur a’ kedves ifjinak, hogy el8szor a'
gombokhoz, majd ujjakhoz, gallérhoz és végre a’ ruha f6 részé-
hez nyulhasson ujjaival, de kiméivé — ez alatt pedig a" frakk
nélkili mikkedvelonek alapos értekezést kellett hallani e" csuda-
frakk els6bbségei, 1ényeirdl, diszek szabasa, a’ posztd finomsa-
garol ’s tobb illyesekrdl. E’ volt a’ frakk-jaték masodik folvonasa,
ha az. ez el6tti jelenetet a’ szobaban, és a’ maganbeszédet, mint
néma jatékot a’ haldo kamraban, elsé folvonasnak vessziik. Most
mar kezd6dott a’ harmadik; mert Adrian ledobta magarél halé ol-
tonyét és késziilt a’ frakkot folprobalni. Ehez egy tulajdonképp!
elékésziilet kellett, mint a’ régi zsid6 fépapoknal, mieldtt a’
diszruhat folvették. Adridamnak, ambar tiszta volt, meg kellett el6bb
kezeit mosni, mellényét, nyakkenddjét kiporolni, ’s nadragja-
rol a’ legkisebb pelyhet is lekefélni, mi eldétt a’ frakk fololthelé-
sére méltatott. Ez konnyen megesett; a’ nyalank ifja, mint egy
karcsu angolna, bujt a’ b ujjakba, ’s Greoulx ur maga iparko-
dott a’frakkot begombolni. Ez megtorténvén, kitetszett, hogy Gre-
oulx ur Oseinek igen testeseknek kelle lenni; mert a’ frakkban
két Adrian is kényelmesen sétalhatott volna, és a’ miikedveld kes-
keny vallain fest6i rdnczokat vetett a’ posztd. Adridn megijedt e’
tineményen , de a’ contrabassista nem engedte Oromét keseril-
tetni. — ,Testedhez e’ frakk egy kicsint nagy — mond6 —
hanem majd segitiink rajta. Vankosaim koziil egyet hasadra kot-
hetsz; igy majd megtelsz, tomott vaskos 1ény leszesz, mi sokkal
jobban jon-ki, mint olly mogyor6fa-termet. De most vesd-le is-
mét a’ frakkot, és halld , miként viseld magadat ma estve az ope-
rahdzban.
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Greoulx ur most egy uj leczkét kezdett, melly félig a’ he-
gedijatékot, félig a- régi frakkot illette. A’jatszand6é darabokrol!
tanitast szabalyok valtottak-fol, miképp’ kell a’ kezeket hegedii-
léskor tartani, hogy a’ konyokek el ne faradjanak; intést adott a
jatszasban! egyhangtsag, helytelen allas ellen, nehogy a’ lampak-
bol lefoly6d olaj a’ frakkot bepiszkolja. A’ fekete kedvenczen szi-
ves aggddas és a’ szorongattatds, valljon jol fltend-e-ki Adrian
dolga — fogja-e a’ vartt tetszést aratni, és tanitdéjanak becsiile-
tére valni, voltak az érzések, mellyek a’ mester keblében kol-
csondsen vivtak elsdbbségért, és egészen a’ titokteljes estig min-

5

denben, mit tett, mutatkoztak. Végre eljott az est; Gtdtt a’ hang-
verseny - 6ra, és a’ frakk-komédia harmadik folvondasaivégzdodott.

Iv.

Hetet itott az 6ra. Mindharman, ugy mint Adrian, Greoulx
ur és a’ frakk az operahazban voltak, ’s itt még egyszer ismé-
telte a’ contrabassista legrovidebb kivonatban hegedli és frakk-
theoridjanak szabdlyait. Adridn nem is igen hallgatott arra, mert
egy maganos ifji genienek elfogultsaga hatalmat von a’ sokasag
elétt elészor csak most f6llép6én. Szive dobogott, ha a’ helyre
nézett, hol fél 6ra mulva kell allnia jatszas végett. E’ hely a’ le-
bocsatott fliggény elétti proscenium volt; — itt kellett magukat
tetszetdssé tenni a’ solo - miivészeknek , és gyakran nem kevés
faradtsaggal nyomulhattak-at a’ fliggdny és elsé szinfalak kozit.
Adrian szive mindig sebesebben dobogott, midén az elsé miiked-
veldk eldléptek , és — vagy danoltak , fuvolaztak, hegediiltek,
vagy zonogoraztak, kiilonbféle tetszést nyertek — ismét leléptek
—¢és végre a’ sor O ra keriilt. Mi alatt a’ kar egy vig darabotjat-
szott, Adrian, hegediijével a’ dalmiiterem egyik mellék - ajtajan
szinpadra suhant, és a’ szinfalak koztt varta az el61épési jelt. Greoulx
ur, kinek most a’ contrabassra ’s igazgaté palczacskajara kellett fi-
gyelni, szorultsdgdban izzadt Adridnért és az Osi frakkért. Remeg-
ve pillantott a’ helyre, hol mindkét kedvenezének eld kellett 1épni,
és az utosO tartusok kiallhatlan hosszuknak tetszének neki; s6t
még a tartusbol is kiesik, ha egy kissé gyongébb jatszé volt volna.

( J érje kovetkezik.)

I’ESTI VIZSGALO.

Hii'szekiény. Ha igaz, liogv gyertyaszenteld innepi legkevesebb
napsugarnak is van némi hatasa a" tél hosszabbsagara, gy annak volt az idén

is; mert ambar febr. 2-t6l kezdve a" zordon hideg megsziint ugyan, de nem
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a’ ho, melly az 6la csaknem naponként egyre szallongott. 9-kén kezéé lan-
gyosabb id6 lenni ’s a’ mély ho kasasodul, olvadni. Ez estve s rea kovet-
kezett ¢éjjel ritka csé is csepegett. — Havunk tehéat az idén nagy mennyiség-
ben volt; Pest kornyékén most is térdig ér. Fo-utszainkat a’ gondos hatdsag
a’ folyvast! tisztogatas ’s ho-elliordatasa altal kényelmes jarhatova teszi.

Ne mondja nekem valaki, hogy kevés pénziink van ! mit tobbnyire akkor
hallunk, midén valamelly jotékony intézet partfogasara szollitjuk-fel az em-
bereket. — Legalabb ellenkez6t arulnak-el a’ jelen farsangban egymasra ada-
tott "B még adandd részvényes balok ( mert a’ nyilvanos redutokra még ed-
dig nem igen sok nép jelent-meg). igy volt febr. 6-kan a’ masodik dama-bal
az angol kiralynénal , ’s ez estve még négy mas helyen nagy tanczmulatsa-
gok adattak. Mas napon redut, 9-kén kereskeddéi casino-bal, Majlath 6 ex-
cjanal, s mas magany-hazaknal; 10-kén a’ magyar kirdlynal Kolosansz-
ky ur balja*l3-ara a’ nemzeti casinoé volt kijelelve ’s a’ t.

Nemzeti szinhazunk részérdl azon hirt vessziik, hogy Langh k. a. an-
nak mar szerz6dott tagja 16n. Kivanjuk , hogy ott 6rokzold borostyant aras-
son , mellyel kajan féreg soha se hcrvasszon-el. — Mult napokban egyik pes-
ti magyar folyodiratban Wurda hamburgi daiszinész levele kozoltetett, melly
szerint az idén nemzeti szinhazunkba vendégszerepre nem johet, minthogy az
innen neki kiildetett hat dalszercpet csak folyd esztendei jan. havaban kap-
hatta-meg, ’s igy azokatjovo méjusig, midén szabadsag ideje kezdddik, be
nem tanulhatja. igéri azonban, hogy 1842-ben akar szerzédésre is léphet a’
nemzeti szinhazhoz, ’s akkorig ama hat szerepet betanulja. — , Hah! (igy
kialta - fel , ezt olvasva egyik kavéhazban, ama mult dec. 5-ki fityhdsek e-
gyikc) ezen hatramaradast bizonyosan ismét Sch. okozta; nem is lehet két-
kedni, hogy Wurdat lebeszélte az ide joveteltél: mert ki higyjc azt. hogy
W -a még azon hat szerep egyikét sem ismerné? a’ textus-betanulasra pedig
csak nem kell neki fél esztend6 ? Meg is jarjuk, ha 1842-cn csak hat betanult!
szereppel j6 eld, ’s ekkor ismét fél esztend6é kell, mig ismét valami ujjat ta-
nul-be. Nem, nem; ez nem természetes!" — ,,Hat ha — mond egy masik —
1842-ben W -a urnak mar nem lesz joO hangja? Mi lesz akkor, ha miutan ha-
rom év Ota nem hallottuk — lattatlan és halatlanul a" tavullevét engagiroz-
zuk?“—, Az mit semtesz — mond a’ harmadik — a’ két rosz koziil kiseb-
bet kell valasztanunk. Ha mas nincs, énekeljen hang nélkal!“®

Nem hallgathatam tovabb a" szinhazi Idén-addkat. Ok tudjak, mikeli nem-
zeti szinpadunkra En csak szegény laicus vagyok! Deazért még is elmegyek
Szigligeti uj dramajaba, habar Stoll Ncmorinojat sem mulasztom-el.

TA—11Y.

KULONFELE.

Nevetés és mosoly.

Sirva jon bar vilagra az ember, de még is a" nevetés, nevetoképesség
és vagy megkiilonboztetd oroklott sajatsaga, ’s meg van az tagadva az alla-
toktol, mcllyek egészben véve, altalan sokkal komolyabbak az embernél.
Nemzet, melly ritkdn nevet, mint p.o. a’ spanyol és tordk, nagyon kevés van.

A’ nevetés és mosoly figyelmes vizsgalonak alkalmat ad az ember belse-
jébe mély pillantast vetni; foképp’ a’ nevetés; mivel ettél elragadtatva tobb-
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nyire elfelejti magat az ember, "s akkor mint az ittassagban , valdédi alakja-
ban mutatkozik; a’ mosolynal ellenben t6bb nyugalmat tart-meg.

Ki az embert nevetésébdl akarja kiismerni, figyelmét e’ fépontokra kell
kivaltképp’ iranyoznia: konnyen vagy nehezen indithatéo-e a’ nevetésre; milly
targyak vagy otletek folott szokott nevetni, ’s milly kinyomast ad arczanak
a’ nevetés ?

Ki kdénnyen és sokat nevet, szokasként vidam, szelid, természetes, 6-
szinte; ki minden benyomasnak 4atadja magat, ’s onmagara kevés figyel-
met fordit.

Nagyon is hangos, nagyon is tartéos kaczagas tobbnyire gyengébb [télo
tehetségre ’s az Hiedelem iranti érzés hianyara mutat, olly emberre, kinek
csopp hatalma sincs maga folott — A’ targyak ’s otletek, mcllyek folott va-
laki nevet, ennek gondolkodas - modjat "s vélekedését ismertetik-meg. Hala-
tok valakit, ki p. o. durva otletek, masok koltségére tett kajan észrevételek,
— lények, mcllyeknek tiszteletre méltoknak — targyak, mellyeknek szentel-
nek kellene lenniek—erdtlen, izetlen elménezségek és szojatékok ’s a’ t. fo-

16tt nevet, tudom azonnal, szive ’s lelke utan mellyik osztalyba sorozhato.

A nevetdnek arczkinyomasa szabaly szerint a’ 1égmérd, melly belsé és
kils6 képezését mutatja. Kiilonds tinemény az, hogy a’nevetés némelly szép
arezot elratit, ’s némelly rutat megszépit; mindazaltal ataldnosan elfogadha-
to, hogy a’ nevetés, az emberben lako josziviiség ’s gyongédség altal min-
dig szépit, de kar6rom vagy durvasag altal mindig rutit.

Ha a'nevetének kedélyére,vagy a’ nevetés okaira tekintiink, vidam, dur-

va, botor, "s gunyoros nevetést kiilonboztetiink. Némelly szépeknél — mint
tudva van — a’ nevetés és mosolynak nincs semmi mas czélja, mint a’ szép
fogalmak, vagy a’ varazs arczgddrocskéknek mutogatasa. — Ha a’ nevetés-

moédra néziink, valoédi nevetdkre, piszegdkre és nyihogokra taldlunk. A mo-
solynak azon elsésége van, hogy az arczvonalokat nem hozza annyira ren-
detlenségbe ’s nem rutitja-el: mig a’ pisszegdknél és nyihogdknal gyakran
kellemetlen, fortelmes torzképekké fajulnak; s6t némelly arezot olly fintorra
emészt, és olly csengd és rikacsoldo hangokat hoz eld, hogy a’ nevetd ember
helyett majmot latni, vagy lovat vélink hallani.— A’ keserli sardonicai vagy
sarcasticai (gunyoros) kaczagas nem ritkan hiéna vagy satan képét adja. E’
kaczaj pokoli hatasa nagyon erds; Osszezlizza a’ szerényt; megsemmisiti a’
batortalant, ’s az artatlant kétségbe taszitja. Ellenben némelly személyek ne-
vetése mar magaban folotte comicai hatassal bir.

Vannak, kik sem nevetni, sem mosolyogni nem tudnak; marvanyarezuk
hangtalan, kékebellel ’s zartt ajkakkal. Illy lények szokasként sirni sem
tudnak; a’ fajdalom olly idegen eldttiik, mint az Orom ; "s bar mennyire ra-
gadds is a’ nevetés, olly kevéssé hat redajok, mint vakra a" szin. Nem irigy-
lem ezen emberi képszobrokat, ’s dicsditem mind azon jo embert, ki kedve-
sen tud nevetni, ’s ez altal minket a’ legvidamabb kedélybe helyez.

A’ valodi kedves nevetés a’ kozép "s kisebb rendieknél otthonos; ma-
gasb korokben tobbnyire csak vendégszerepet jatszik, "s a’ mellett nem rit-
kan olly aszkorsagtol lepetik-meg, hogy végre hideg, el6keld mosolylya
szarad.

Mosoly a"nevetéshez olly aranyban all, mint harantsip piano ja teljes
orchestrum foért ej éhez, mint rozsaszin a’ kialtopiroshoz. Az arezra majd



azon hatast hozza el , mellyel a kedves korany; majd ollyat, millyet repi-
16 villam az égbolton okoz.

A deli, kecses mosolynak valodi honja a néi arcz. Az artatlansag, tisz-
tan ’s nemesen Szeretd ndé vagy szliz, a’ deli szenvedd vagy szép betegnek
fajdalmas mosolya joggal nevezhetd mennyei mosolynak; mialatt az angyal-
lelek kiilvisszfénylik. Hervado, harmatgyongygyel ékitett rozsa lehetne jelképe.

E" kedves mosoly ellenében all az arczatlan, ’s a’ sziitlen gunyoloé ka-
cséinak satdni mosolya.

Legezivszakasztobb latmany az Oriilttseg mosolya, midén metsz6 ellen-

"

tétét mutatja a’legnagyobb emberi nyomornak; t. i. az elme-hianynak, "se-
zen borzasztd allapot legtokélyesb oOntudatlansaganak.

Majd comicai majd kellemetlen az asszony! ddreség s teljes tudatlan-
sagnak mit sem monddé mosolya, melly mit sem érez , mit sem gondol, "s a"
csapodar (Geck) férfiak izetlen mosolya ; mellybe e lelketlenek iirességiik
és semmiségiiket elpalastolni iparkodnak. E'nemleges (negativ) mosoly semmi
"s maradand is olly semmi, mibdl soha sem lesz valami, s mellynél az arcz-

gbdrocskének egyébként annyira bajlo kecse hatastalan marad,

A hegyes (sprode) nének fagyos, valamint a’kaczérnak tikor elétt be-
tanult mosolya hasonlé a’ decemberi nap fényéhez, melly a jégmezén
tovarepil: az elsé szerelem mosolya ellenben a’ tavaszi korany su-
gardhoz, melly liliomra 6mlik. — Ataldban a deli mosoly vardzsa olly
nagy, hwgy Humer a’ szépség és szerelem istenndjének az ,édesen mosolygdl
melléknevet ada, ’s minden nemzet koltéje! magat a’ természetet, annak
szépségét kifejzendok , mosolygni hagydk ; mert a’ szépség soha sem olly
kellemes , mint midén mosolyg, valamint semmi zene sem hangzik szivélesz-
tobben, mint barati kérben a’ vidam nevetbkar.

A’ szelid, kegyes mosolyban, valamint abban, mi josziviiségbdl vagy
gyongédségbdl félig elnyomatik , sajat inger, gyakran némi érzékenyitd van.
Utalatos ellentéte ennek azon istentelen nevetdvagy, melly némellyeket any-
nyira ural, hogy a’ nevetésnek még akkor sem allhat ellent, ha altala sajat
szerencséjét vagy felebaratja javat koczkaztatja. Isszonyuak lehetnek, azon
jelenetek middn a" reménylé vagy kér6 hangos gunykaezajt nyer valaszul.

CSEBBI.
CVége kivetkezik )

A fa lakosai. Az etlmologok eddig csak a" Hokisokrdl, Nyugotindia
vad lakosairol beszélték, hogy egész napon at magas arnyas fakon tartdéz-
kodnak, honnét csak éjjel szoktak leszallani, magukat eleséggel ellatandok.
Most egy angol téritd M. R. Moffat urtél ama tudositast vessziik, hogy a’
Monlabelek, egy szegény, déli Afrikabol eredett néger csapat, maradando la-
kasukat magas fakra szoktak épitni, hogy a’ szamtalan dithos oroszlanok,
leopardok és kivaloktol biztosithassak éltiiket. A tudositd egykor egy tere-
bélyes tolgyon nem kevesebb, mint 17 kiilonféle, és sajatsagosan épiltt vi-
lyillokat szamlalt, mellyek szinte annyi csaladnak nyujtottak hajlékot.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dencs-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-Karolyi’ betiiivel, angol vas-sajton
ari utsza 453.



